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A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre CiTE p’OrTaAWA, dans Notre
Puissance du Canada, ce quatorziéme jour de NOVEMBRE, dans 'an-
née de Notre Seigneur, mil neuf cent onze, et de Notre régne la
deuxiéme,

Par ordre,
JaMes G, Forey,
Grefier de la Couronne en chancellerie, Canada.

L’honorable M. Taylor s’est approché de la table et a prété et souscrit le ser-
ment prescrit par la loi, devant Samuel Edmour St. Onge Chapleau, écuyer, commis-
saire nommé a cet effet, et il a pris son siége en conséquence.

L’honorable Président a informé la Chambre que le greffier a déposé sur la table
le certificat du commissaire, énoncant que I’honorable M. Taylor, membre du Sénat,
a fait et signé la déclaration de qualification, prescrite par 'Acte de I’Amérique Bri-
tannigue du Nord, 1867.

Le Sénat s’est ajourné a loisir.

Son Altesse Royale le Gouverneur général et Commandant en chef de la Puis-
sance du Canada, étant assis dans le fauteuil sur le Trdne.

L’honorable Président a ordonné au Gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre & la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre “ que c’est le plai-
gir de Son Altesse Royale que les Communes se rendent immédiatement auprés d’Elle,
dans la salle du Sénat”.

La Chambre des Communes étant venue avec son Orateur;
L’honorable M. Sproule a dit:—

QUuU’IL PLAISE A VOTRE ALTESSE ROYALE:

La Chambre des Communes m’a élu son Orateur, bien que je sois peu capable de
remplir les devoirs importants qui me sont par la assignés.

Si dans I'exécution de ces devoirs il m’arrive jamais de tomber en erreur je prie
que la faute me soit imputée et non aux Communes dont je suis le serviteur, et
qui afin de pouvoir mieux remplir leurs devoirs envers leur Roi et leur pays, réclament
respectueusement par ma bouche tous leurs droits et priviléges incontestés, deman-
dant spécialement qu’elles puissent avoir liberté de parole dans leurs débats, accés
auprés de la perscnne de Votre Altesse Royale en tout temps convenable, et que leurs
délibérations recoivent de la part de Votre Altesse Royale linterprétation la plus
favorable.

L’honorable Président du Sénat a alors dit:—

M. 'Orateur, j’ai ordre de Son Altesse Royale le Gouverneur général de vous assu-
rer qw'Elle a une confiance entiére en la fidélité et 'attachement des Communes a la
personne de Sa Majesté et 4 son gouvernement; et ne doutant point que leurs délibéra-
tions ne solent conduites avec sagesse, modération et prudence, Elle accorde, et en
toute occasion Elle reconnaitra et permettra l'exercice de leurs priviléges constitu-
tionnels. :

J’ai aussi ordre de vous assurer que les Communes auront un facile accés auprés
de Son Altesse Royale en tout temps convenable et que leurs délibérations ainsi que
vos paroles et vos actes, recevroiit toujours de sa part linterprétation la plus favo-
rable. :
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Il a plu & Son Altesse Royale le Gouverneur général d’ouvrir la session par le

gracieux discours suivant:—
Honorables Messieurs du Sénal:
Messieurs de la Chambre des Communes:

(Mest avee gramd pluisir que je me trouve pour la premiére fois en présence du
Parlement du Canada et que je puis me prévaloir de vos avis pour m’aider & remplir
les importantes fouctions que m’a confiées Sa Majesté le Roi. Je vous assure que jé
regarde comme un privilége d’étre appelé & administrer les affaires de ce pays prospére
et toujours grandissant, et de coopérer avec vous aux importants travaux que vous
étes a lu veille d'entreprendre. '

H mi'est trés agréable de pouvoir vous féliciter de la prospérité continue et crois-
sante du pays. Notre commerce avec la Grande-Bretagne, et aussi avec les pays étran-
gers, prend une expansion rapide et, selon toute apparence, son volume pour ’année
courante dépassera de beaucoup celui de toutes les années précédentes.

Bien que les moissons aient quelque peu souffert dans certaines régions, elles ont
été, dans Pensemble, trés abondantes, et I’on croit que les profits du cultivateur dépas-
seront ceux de toute autre année antérieure.

Les parties du recensement fait cette année qui ont été mises en tableau jusqu’a
ce jour seront communiquées. Si Paccroissement de la population n’a pas corres-
poudu aux confiantes espérances que l'on avait formées, il est cependant considérable
et encourageant.

Vous serez heureux d’apprendre que les recettes pour l'exercice courant ont jus-
qu’a ce jour, excédé celles de toute autre période de méme durée dans le passé, avec
la perspective que cette augmentation continuera. '

Les avantages qui résulteraient d’un échange plus considérable de produits entre
les différentes parties de 'Empire sont incontestables, vu l’étonnante variété et la
grande abondance de ces produits. Des négociations ont été entamées dans le but
d’arriver 4 un meilleur accord commercial avec les Indes Occidentales britanniques et
la Guyane anglaise, accord qui devrait étre avantageux et pour ces colonies et pour le
Canada. ,

L’importance de donner a notre pays de meilleures routes est évidente. Un projet
de loi vous sera soumis a l'effet de permettre au gouvernement fédéral de coopérer
avec les provinces pour réaliser ce projet désirable.

I est essentiel de ne pas perdre de vue que dans un pays qui posséde une immense
étendue de terres fertiles comme celles que le Canada a 'avantage d’avoir, la grande
base de industrie repose sur I'agriculture. Mes Conseillers sont persuadés que le
temps est venu d’augmenter I'aide et I'encouragement qui doivent étre donnés a ceux
qui cultivent le sol. Pour atteindre cette fin, il sera soumis & votre examen un projet
de loi au moyen duquel on espére qu’il y aura coopération entre le Canada et les
difiérentes provinces, afin d’aider et d’encourager nos cultivateurs & obtenir les meil-
leurs résultats possibles de la culture de leurs terres, et en méme temps a conserver
la fertilité du sol.

Il vous sera soumis un projet de loi a Peffet de reviser et de refoudre les Jois con-
cernant l'inspection des grains et de pourvoir aux moyens de donner au gouvernement,
par lintermédiaire d’'une commission, le contrdle et la direction des opérations des
€lévateurs terminals sur les grands lacs.

Un projet de loi vous sera présenté pour établir une commission permanente du
tarif dont la mission consistera 4 se procurer au moyen de recherches et d’enquétes,
des renseignements de nature & fournir une base plus stable et plus satisfaisante pour
la législation tarifaire que celle obtenue jusqu’a ce jour.

Des projets de loi vous seront aussi présentés concernant le département des
Affaires extérieures, les Archives et autres sujets.

Le choix de la meilleure route pour le chemin de fer de la baie d’Hudson a été
mis i Jétude par mes Conseillers et on vous fera connaitre le résultat de leurs
recherches.
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Messieurs de la Chambre des Communes:

Les comptes de I’exercice écoulé vous seront soumis.

La balance des estimations budgétaires pour J'année fiscale courante, ainsi que le
projet de budget pour 'année prochaine seront soumis prochainement i votre appro-
bation.

Honorable Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes:

Je recommande les sujets dont je viens de parler & votre meilleure attention, et
j’espére que, sous la bénédiction de la Divine Providence, vos délibérations contribue-
ront au bien-étre et au bon gouvernement du Canada.

Il a plu & Son Altesse Royale le Gouverneur général de se retirer et la Chambre
des Communes g’est retirée.

PRIERES.

L’honorable M. Lougheed a présenté au Sénat un bill intitulé: “ Lol concernant les
chemins de fer”.
Le dit bill a été lu la premiére fois.

L’honorable Président a fait rapport au Sénat du discours de Son Altesse Royale
prononcé du trone, et
Il a été lu par Son Honneur le Président.

Sur motion de I'honorable M. Lougheed, secondé par '’honorable M. Taylor, il a été
Ordonné, que le Séuat prenne en délibération le discours de Son Altesse Royale le
Gouverneur général mardi prochain.

Avec la permission du Sénat:

Sur motion de I'honorable M. Lougheed, secondé par I’honorable Sir Mackenzie
Bowell, il a été -

Ordonné, que tous les sénateurs présents pendant cette session composent un
comité, pour prendre en considération les usages et coutumes du Sénat et les privi-
léges du Parlement et qu’il soit permis au dit comité de s’assembler dans cette Chambre
guand et comme il le jugera nécessaire.

Avec la permission du Sénat:

L’honorable M. Lougheed, secondé par I’honorable Sir Mackenzie Bowell, a pro-
posé: )

Que, conformément & la régle 77, les sénateurs dont les noms suivent forment un
comité de sélection chargé de désigner les sénateurs devant composer les différents
comités permanents de la présente session, savoir:—L’honorable Sir Mackenzie Bowell
et les honorables messieurs Gibson, Béique, Miller, Power, Watson, Casgrain Ross
(Moosejaw) et le proposant; le dit comité devant faire rapport avec toute la dili-
gence convenable des noms des sénateurs par lui désignés, et que la régle 24a soit sus-
pendue relativement a la dite motion.

La question de concours ayant été posée sur la dite motion, elle a été résolue dans
Paffirmative, et il a été

Ordonné en conséquence.

Avec la permission du Sénat:
L’honorable M. Lougheed, secondé par I’honorable Sir Mackenzie Bowell, a pro-
posé:



